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OBIIAA XAPAKTEPUCTUKA PABOTHI
B coBpemMeHHOM MHpE HEBO3MOXKHO OTPHULATH BAXKHOCTH HCCIIEIOBAHUSA

S3BIKOB JIJI CHEIUANIBHBIX LIEJIEH, B KOTOPBIX BEAYILAS! POJIb OTBOJAUTCA TEPMUHAM.
HecMoTpst Ha Oonbllol mporpecc B JaHHOM 0OJacTH, BCE €IIe OCTaeTcs psif
TEPMHUHOJIOTMYECKUX BOIIPOCOB, TpeOytonux Oonee riryookoro uzydenus. OqHum
W3 TaKUX BOIPOCOB SBISICTCS poJib MeTadopuzanud B  (POPMHUPOBAHUU
AHTJIOSI3BIYHON  IOPUJIMYECKON TEPMHUHOJOTUM. MHOTME TOKOJEHUSI YUYEHBIX
WCCIICIOBAIM IOPUIMYECKHUI SI3BIK B IIEJIOM M TEPMHHOJIOTUM OTpACJIC MpaBa B
YaCTHOCTU (FPa’kJaHCKOE, JTOrOBOPHOE, KOHCTUTYIIMOHHOE, CEeMEIHOEe, TPYI0BOE,
YrOJIOBHOE MPaBo), HO Pojib MeTadopusanuu B (POPMHUPOBAHUM AHTIOS3BIYHOUN
IOpUIMYECKON TEPMUHOJIOTUH JI0 CUX MOP OCTaBajlach MajJOU3yUYEeHHOM.

Hacrosimiass  guccepranvonHHas pa0oTa TOCBSIIEHA U3YYEHHMIO  POJHU
npoiiecca Metadopusanu B (HOPMUPOBAHUU AHTIIOS3BIYHOW FOPUIAUYCCKON
TEPMUHOJIOTUM M PACCMATPUBAET HOPUAUYECKHE TEPMHUHBI B pa3HbIE IEPHUOJIBI
CTAHOBJICHUS $3bIKA: JIPEBHE-, CpPEIHE-, PAHHEHOBOAHTJMNCKUM, a TakkKe Ha
COBPEMEHHOM JTarle.

He BbI3bIBaeT cOMHEHUI TOT (DaKT, UTO IOPUCIIPYICHIIUSA, MTPEACTABIIAIONIASN
co0olt 3apoauBIIEEeCs B JPEBHEHINYIO 310Xy (yHIAMEHTAIBHOE HAIpaBICHUE
HAYYHOM MBICIM M MPAKTUYECKOM AEATEIbHOCTH, OKa3ajlach 3aTPOHYTOMU
nporeccom  Mmetadopuzanuu. boiee Toro, OypHOE pa3BUTHE TEXHOJIOTHA,
mporecchl MUQPPOBU3AIMU U UHPOPMATHU3AIUU BOIUIM B KW3Hb TOJABIISIONIETO
YuCia JI0JEH, B TOM YHUCJIE NPECTYNHUKOB M MPABOHAPYIIUTEIECH, OBJIAIEBIINX
HOBBIMHM PECYPCAMH M YBHUJEBIINX B JOCTHKECHUSAX HAYYHO-TEXHUYECKON MBICIIN
MPEXIe BCETO YCOBEPIICHCTBOBAHHBIC CIIOCOOBI OCYIIECTBICHHS MPECTYITHOM
NEATENBHOCTU. TaK, HOBbIE BUBI MIPECTYILUICHUN COTJIACHO JAHHBIM Y IPABJICHUS
OOH 1o HapkoTHKaM M MPECTYNHOCTH MOAPA3ACISAIOTCS HA CIEAYIOIINE

OCHOBHBIC TI/IHI)Il:

! Emerging Crimes. United Nations Office on Drugs and Crime. [Dnektpommbiii pecypc]. — URL:
https://www.unodc.org/unodc/en/organized-crime/intro/emerging-crimes.html
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e kubepnpectymieHus (Cybercrime);

® MpECTYIUICHHUS C UCIOJIB30BAHUEM NEPCOHANBHBIX JaHHBIX (identity-related
crime);

® HE3aKOHHBIH 000pOT KyIbTYpHBIX UeHHocTel (trafficking in cultural
property);

® HE3aKOHHBIH 000POT OOBEKTOB JAMKOMN Mpupo bl U apeBecunsl (wildlife and
forest crime);

® [IPECTYIUICHHUS, COBEpIIAEMbIE B IMpeJAesiaXx TEePPUTOPHATIBHBIX MOpEH, a
Tak)Ke muparcTBo (maritime crime and piracy);

e TOpro.iig opranamu (organ trafficking).

B mo6oii uctopruueckuii mepruo i HOBbIE YKCTPATUHTBUCTHUCCKUE PEaTuu
IPaBOBOTO XapakTepa TpeOyrT BbIpaXeHUs B cioBecHOW ¢opme. OnHUM u3
CrocoOOB TAaKOTO BBIPAXKEHUsSI U SBISICTCS MeTadopu3anus Kak IpoIiecc
BTOPUYHONM HOMHHALMMZ, KOTJa BBICTPAMBAIOTCS AaCCOLMAIMM MO CXOJCTBY
MEXJy CBOWCTBAMHU DJIEMEHTOB BHES3BIKOBOTO Psijia, OTOOpPaXKEHHBIMU B YXKe
3HAKOMOM CEMaHTHMKE HWMEHH, U CBOMCTBAMHM HOBOIO 0003HAYaeMoro,
MMEHYIOIIETOCS Yepe3 MePEOCMBICIIEHUE €TI0 MPUBBIYHOTO 3HAUCHHUSI.

Taxum 00pa3oMm, aKTyadbHOCTh HACTOSIICH THUCCEPTALMH, TTOCBAIICHHON
U3YUYEHUIO poJin MeTadopusauu B GOPMUPOBAHUN aHTIIOS3BIYHON IOPUINICCKON
TEPMUHOJIOTHH, TPOJUKTOBAHA HEOOXOIUMOCTHIO MOJIPOOHO MPOaHATU3UPOBATH
CTETIEHb y4acTHs MeTaopHu3allii B 00pa30BaHUM IOPUINICCKON TEPMUHOIOTHH,
JAIOIIE HAWMEHOBAaHWS HOBBIM [UIS OINPEACICHHOTO HMCTOPUYECKOrO 3HTara
dbenomenam mpaBa. Kpome TOro, OpUIWYECKHN S3BIK TpeOyeT IPOBEICHUS
HAYYHBIX UCCJIEAOBAHUN C IEIbI0 ONTUMU3ALMYU MPOI[ECCa €r0 MPEMOIaBaAHUS KaK
OJIHOTO M3 SI3BIKOB JIJIS CIICIUAIBHBIX IIeJIeH, B PyHIaMEHTE KOTOPBIX HAXOATCS
TEPMHUHOJIOTUYECKUE €IUHUIIBI.

Teopernueckoit 0a30if  pabOTBl MOCHYXUIU  (PyHIaMEHTaIbHBIE

2 MManuna T. T. Bropu4Has KOCBEHHAs HOMHMHAIIMS KAaK S3BIKOBOI, KOTHMTHBHBIA M KyJIBTYPHBIA MpOLECCH //
Hayuno-nexgarornueckuii xypHan Bocrounoit Cubupn Magister Dixit. — Ne 2, 2012. — C. 21-27
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MOJIOKEHUsSI ~ TEPMUHOBENCHUS, CHOPMYJIMPOBAHHBIE B  HCCIEIOBAHUIX
B. B. Bunorpanosa, I'. O. Bunokypa, C. B. ['puneBa-I punesuua, B. M. Jleliuuka,
O. C. AxmanoBoi, A.I'. Aaucumonoi, H. b. I'Bumnanu, M. H. Bonoaunoii,
A.C. Tepma, B.H.Komuccapora, JI. A. Manepko, 0. H. Mapuyka,
A. 1. Munbsp-benopyueBoit, T. b. Hazaposoii, A. A. Pedopmarckoro,
A. B. Cynepanckoii, B. A. Tarapunosa, C.JI. lllenora, I'. ®ennbepa u MHOTUX
TPYTUX.

[ToMmumo »9TOrO, mNpOAHATU3UPOBAHBI COBPEMEHHBIE HCCIICIOBAHUS,
MOCBSIICHHBIC TEPMHUHOJIOTUN FOPUCIPYACHIIMU U SI3BIKY MpaBa, CPEeIU KOTOPHIX
MOXHO BbIIEeTUTH padorel O. B. AbakoBoii, B. A. HWkKoHHUKOBOI,
E. C. Kanmyraps, H. II. ['nunckoit, A. E. ®epotoBoii, M. A. 3opuHOH,
T. B. YckoBoii, U. A. I'pomoBoii, C. M. llleBuenko, O. A. SbxryHoBud,
A. C. Tpudonopa, M. A. Jlesunoii, H. 1O. [lynatosoii, JI. M. MamakaHOBOH,
A. A. Knumuna, FO. A. Ma3HeBoi u ap.

Hayuynasi HoBHM3HAa pa0OThl 3aKIIOYACTCs, MPEXKJAE BCETO, B TIOMBITKE
MIEPBOTO BCECTOPOHHETO HCCIIEAOBaHUS poju MeTadopu3anur B ¢GOPMUPOBAHUU
AHTJIOSI3BIYHON IOPUIMYECKON TEPMUHOJIOTUH, KOTOpask aHATU3UPYETCA HE TOJIBKO
C TOYKH 3PEHHUS CHHXPOHMH, HO W B auaxpoHmu. Kpome Ttoro, B pabote
bOpMYITUPYIOTCS TPUHIUIIBI  THUIIOJIOTHYECKOTO OMHUCaHUs MeTaopruyecKux
IOPUJAMYECKMX  TEPMHUHOB C  TOYKHM  3pEHUA  PaA3JIMYHBIX  ACIEKTOB
JUHTBUCTHYECKOTO  HCcieAoBaHUS  (MOP(OIOTHIECKOr0, CHHTAKCHUYECKOTO,
CEMaHTUYECKOro, IMparMaTH4ecKkoro). B  wucciemoBaHMHM TakKe  BIICPBBIC
pa3pabaTbIBaeTCs MHOT'0ACTIEKTHAas KIaccudukams MeTahopHIeCKIX
IOPUJIMYECKUX TEPMHHOB aHTJIMHCKOTO $3bIKA, YYWTHIBAIOIIAs KakK IUIaH
BBIPQKEHHS, TaK M IUIAH COJIEP)KaHUSA PacCMaTPUBAEMBIX JIMHTBUCTHUYECKUX
€JIMHMUII.

TeopeTnyeckass 3HAYUMOCTH PAOOTHI COCTOMT B YCOBEPIIICHCTBOBAHUU
MOHUMaHUs MeTadopu3alMi Kak Mpoliecca, KOTOPHIM Ha MPOTSIKEHHH BCEH

HCTOPHHU PA3BUTHA aHI'TIOCAKCOHCKOI'O IIPpaBa OKa3bIBaJl BIIMAHHNC HA CTAHOBJICHHC
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Iopuandeckol  TepMmuHoioruu. MccnepoBaHue, mNpoBeAEeHHOE Ha Kadeape
AHTJIMHACKOrO  SI3bIKO3HAaHUA  (Quionoruyeckoro ¢daxkynpreta MIY  umenu
M. B. JIoMOHOCOBa, COIEUCTBYET Pa3BUTHUI0 OTEYECTBEHHOI'O TEPMHUHOBEICHUS,
MIOCKOJIBKY B HEM BII€pPBbIE YCTaHOBJIEHA POJib MeTadopuzauuu B GOPMHUPOBAHUU
AHIVIOA3BIYHOW  IOPUJIMYECKOW  TEPMUHOJIOTMM HA  pPa3HbIX  JTamax ee
(dopMupoBaHusl.

IIpakTnyeckass 3HAYMMOCTb paOOTHl 3aKIOYaeTCs B TOM, YTO
NPUBJICYEHHBIN IS aHalIW3a MaTepual M CHEJIaHHbIE B XOAE HCCIEHOBAHUS
BBIBOJI MOTYT OBITh HCIOJB30BaHbI B MPEMOJABaHUU KYPCOB MO SI3BIKY IS
CIIEHHUAIIBHBIX 1IEJI€, TEPMUHOBEICHUIO U HCTOPUU AHIJIMICKOTO SI3bIKA.

[Ipuctynas x ucciaeqoOBaHUIO, Mbl UCXOAWIIA W3 TMIIOTE3bI, YTO Ha BCEX
sTanax (OpMUPOBAHUS IOPUIUUYECKON TEPMHUHOJOTMU Tpolecc MeTtadopusanuu
uMel BakHeillee 3HaueHue. Mertadopa MOpokgana HOBBIE JIEKCUYECKUE
€AMHUIIBI, YTO 000TaIano Kak IpUINYECKUM, TaK U O0IIeNIUTEepaTypHBIN A3BIK.

Hcexons u3 naHHOW TUIIOTE3bl, HeJb JaHHOTO UCCIEIOBAHUS 3aKI0YACTCS
B TOM, 4YTOObI Ha OCHOBE aHaliM3a OCHOBaHHBIX Ha MeTadope HOPUAMYECKHUX
TEPMHUHOB, 3apOJMBIIUXCS B AHIJIMHCKOM SI3bIKE B pPa3HbIe XPOHOJIOTUYECKHUE
NIEPUOJbI, HE TOJBKO YCTAHOBUTH CYIIECTBOBAHUE TEPMHUHOJOTHUYECKUX €IUHUIL
TaKOro THUIIA YK€ B JPEBHEUIIHNN MEPUOJ PA3BUTUA AHTIIOCAKCOHCKOM CHCTEMBI
IIpaBa, HO U J0KAa3aTbh, YTO OHU UTPAIIA KIIFOUEBYIO POJIb B PaMKaX TEPMHUHOJIOTHU
pasa.

JUts nOoCTHKEHUS TaHHOW LN HEOOXOUMO PELIUTh CIEeYIOINE 3aauu:

1) BBISIBUTH OCHOBaHHBIE Ha MeTadope IpUINYeCKre TEPMUHBI TIpaBa B
paMKax aHrJ0sA3bIYHON IOPUANYECKON TEPMHUHOJIOTUH;

2) PacCKpBITh OCOOEGHHOCTH MeTahOpPUYECKUX TEPMHHOB TIpaBa B
JNPEBHEAHTIIMNACKNN, CPEAHEAHITIMUCKUM, PAHHEHOBOAHIVIMMCKUN TEPUOJBI, a

TAKKC Ha COBPCMCHHOM JTalIC;



3) OXapaKTepU30BATb COBPEMEHHBIC AaHIVIMMCKUE TEPMHUHBI I1paBa,
OCHOBAaHHBIE Ha MCTa(i)OpC, C TOYKH 3pCHHUA TpPCX IUIAHOB: COACPIKAHUA,
BBIPAKEHUA U (PYHKIITMOHUPOBAHNUS;

4) BbIJICJIUTb OCHOBHBIC THIIBI COBPEMCHHBIX AHTJIMUCKUX TCPMHUHOB
MpaBa, OCHOBAaHHBIX Ha MeTadope, Ha MOP(HOIOTHUUYECKOM, CHUHTAKCUYECKOM,
CCMAaHTUYCCKOM, IPparMaTu4CeCKOM YPOBHAX JIMHTBUCTHYCCKOI'O UCCICAOBAHUA

5) paccMOTpeTb 0COOEHHOCTH (YHKUIHMOHUPOBAHMS — AHIJIOSA3BIYHBIX
HOPpUANYCCKUX TCPMHUHOB, OCHOBAHHBLIX Ha MeTa(bope, B HpO(i)eCCI/IOHaJIBHOM u
HerO(l)eCCI/IOHaJ'IBHOM AUCKYpCC.

O0beKTOM HACTOSIIIETO UCCIEOBAaHUS SIBISETCS MeTadopuueckas
AHTJIOA3bIYHAA TCPMHUHOJIOTUA IIPpaBd, U3ydacMad B €€ HCTOPUUCCKOM PA3BUTHH, A
TaKXKE B KOHTEKCTC €€ HpO(iJGCCI/IOHaJIBHOI“O u HGHpO(b@CCI/IOHaJILHOFO
ynoTpeOIeHusl.

HpenMeT HCCJICeJ0BAHUA COCTaBIIAOT 0COOEHHOCTH MeTa(i)OpI/I‘ICCKI/IX
TEPMHUHOB paBa B JPEBHEAHTIIMNCKHUM, CpPEIHEAHTJINCKUH,
paHHeHOBoaHFHI/IﬁCKHﬁ n COBpGMCHHBIfI IMepruoaAbl, a TaKXKC KJIaCCI/I(bI/IKaHI/IH
COBPCMCHHBIX aHTJINNCKUX TCPMHUHOB IIpaBa, OCHOBAHHBLIX Ha MCTa(i)OpG, B
MOp(l)OJ'IOFI/I‘IeCKOM, CHHTAaKCHUYCCKOM, CCEMAaHTUYCCKOM, ImparMaTun4cCKOM
ACIICKTaX JIMHI'BUCTHYECKOI'O HCCIIEAOBAaHUA U 0COOEHHOCTH (1)YHKHI/IOHI/IpOBaHI/IH
TEPMHUHOB TAKOT'0 THIA B TPOPECCHOHATHFHOM U HEPO(PeCCHOHAITBHOM TUCKYpCE.

Matepuaj uccJeI0OBaAaHUSI COCTaBWJIM OCHOBaHHBIE Ha MeTadope
aHTJIOSI3BIYHBIE TEPMHHBI TIpaBa, oO0IIee 4YuciIo KOTopeix mpeBbimaer 600,
OTOOpaHHBIE METOJOM CIUIONIHON BHIOOPKM W3 coaepkamux Oonee 50 ThICSY
JCKCHUUYCCKHUX CAWHHUIL AaBTOPUTCTHBIX TCPMHUHOJIOINYCCKHUX CJ'IOBElpCfI IIpaBa
(Black’s Law Dictionary, The Longman Dictionary of Law, Collins Dictionary of
Law, Nonprofit Law Dictionary, Oran’s Dictionary of the Law, Oxford
Dictionary of Law), stumonorudeckux cioBapeir (Online Etymology Dictionary,
Concise Oxford Dictionary of English Etymology), wmcropudeckux cioBapei

(Bosworth-Toller Anglo-Saxon Dictionary, A Concise Anglo-Saxon Dictionary),
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taxke cioBapeit oomiei nekcuku (Macmillan Online Dictionary, Oxford Online
Advanced Learner’s Dictionary, Longman Online Dictionary of Contemporary
English, Merriam-Webster Online Dictionary). Takum o0Opa3oMm, B HacTOSIIEM
HCCII€A0OBAHNU AHAJIU3UPYCTCA o6ma51 AHTJIOA3bIYHAA IOpUINYCCKasd
TepMuHOJOruda. Takoil moaxoa 00yCIOBIEH MUHUMAJIBHBIMU PA3IUUUSIMHU MEXKIY
6pPIT&HCKOIZ nu aMepHKaHCKOﬁ IOPpUANYCCKUMU TCPMHUHOJIOTIHAMH, OCHOBAHHBIMH
Ha aHIJIOCAaKCOHCKOM IpaBOBOM cucreme. [IpumepaMu Takux pasinuyuil ABISIOTCS
HCMHOT'OUHUCJICHHBIC THUIIbBI HpaBOHapymeHHﬁ, XapaKTCPHBIC  IJIA CYI[C6HOI>1
CUCTCMbI TOJIBKO OJHOI'O rocyaapcCTsa, a TaKXKC HCMHOT'OUYUCIICHHBIC
pacxoxnenus B opdorpaduu. Jng aHanuza ocobeHHOCTEN MpodhecCHOHAIBHOTO
yHOTpe6JIeHI/I$I AHTJIOA3BIYHBIX TCPMHUHOB IIpaBd, OCHOBAHHBIX Ha MeTaQ)ope,
HUCCIICA0BAJINCH 3aKOHOAATCIbHBIC AKThI U Cyﬂ€6HBIC BCPAUKTLI, pa3SMCIICHHBIC HA
O(bI/IIII/IaJIBHBIX camrax IMPaBOBBIX OpFaHHSaIIPIﬁ. PaCCMOTpeHI/IC XapaKTCPHBIX
4epT HUCIIOJIb30BaHUA MeTa(i)OpI/ILIeCKI/IX AHTJIOA3BIYHBIX TCPMHUHOB IIpdBa B
HGHpO(l)GCCI/IOHaJILHOM KOHTCKCTC OCYHICCTBIIAJIOCH B paMKaX XYyHTOKCCTBCHHOI'O
JIMCKypca Ha TIPUMEpPE JIETEKTUBHBIX MPOU3BEACHUM, a Takxke B auckypce CMU
Ha MaTCpHAJIC 3JICKTPOHHBIX I/I3Il3HPII>1, MPpCAHA3HAYCHHBIX IJISI IMUPOKOI'0 Kpyra
YHATaATEJICH.

JlaHHOE AMCCepTAIlMOHHOE HCCIIEIOBaHUE MOTPeOOBAIO KOMILIEKCHOT O
moaxoaa K PpCHICHHUIO IIOCTAaBJICHHBLIX 3ajgady. MGTOIIOJIOFI/I}I HCcciaIca10BaHusA
BKIIFOYACT MCTOAbI JHAXPOHHOI'O M CHMHXPOHHOI'O aHa/IM3d, KOHTCKCTYAJIbHOI'O U
NeOUHUITMOHHOTO aHAJIN3a, CPaBHUTCIHLHO-COMOCTABUTEIBHBIA M CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHUYECKUN METOMBI. OOb1menay4Hyo METOIOJIOTHIECCKYIO 0azy
HCCIICAOBAHUA COCTAaBUJIM aAHAJIN3, KOHKPCTHU3aAlMsdA, CHUCTCMATHU3dlUsd, a TaKIKC
KOJIMYECTBCHHBIN IIOoACYCET.

B cootBeTcTBHH C 0603Ha‘-IGHHBIMI/I OeJIsIMH, YCTAHOBJICHHBIMHA 3aJa4aMK U
BBI6paHHBIMI/I MCTOAAMHMU HMCCIICJOBAaHUSA Ha 3aIMUTY BBIHOCATCH CJACAYHOIIIUC

MOJOKEeHUS.



1. AHTIIOA3BIYHBIE IOPUANYECKUE TEPMUHBI, OCHOBaHHbIE Ha MeTadope,
OTHOCATCS K Pa3jIM4HBIM OTpacisiM  IIpaBa: YrOJIOBHOMY, TIPaKIAaHCKOMY,
CEMEHHOMY, TpPYAOBOMY, 3€MEIbHOMY. MeTtaQopuyeckuM  IOPUAUYECKUM
TEPMUHAM MPUCYIIM OCOOCHHOCTH, MPOSBISIIONIMECS Ha KaXIOM JTame
CTAHOBJICHUS  IOPUAMYECKOM  TEPMHUHOCUCTEMBI B  JIpEBHE-,  CpEaHe-,
PAHHEHOBOAHTIIMMCKUN IEPUOMABI, a TAK)KE HAa COBPEMEHHOM OJTalle pPa3BUTUA
aHTJIMHACKOro si3blka. B KaXkaoM U3 yKa3aHHBIX MEpUOAOB aOCOJIIOTHOE
OOJBIIMHCTBO MeTahOPUUECKUX TEPMUHOJOTMYECKUX €AMHMI] OTHOCATCA K
SIEPHOM YaCTU TEPMHUHOJIOTUH IIpaBa.

2. B npeBHeanrnuiickuii mepuosl OCHOBOW miig  (OpPMHpPOBAHUS
MeTadhOpUUECKUX TEPMUHOB BBICTYNAIOT CIIEAYIOIIME KOHIENTyalbHbIE CQEpHI:
penurus, MpaBoOHApYIIEHHWE-HAKa3aHUEe, 3eMelbHas COOCTBEHHOCTb, CEMEHHBIE
OTHOILIECHUS.

3. B cpenneanrnuiickuil nepro Metadgopuueckue TEPMUHBI IIpaBa, AJis
KOTOPBIX XapaKTepHO MOpP(}OIOruueckoe M CHHTaKCHYEeCKoe pa3HooOpasue,
HAYMHAIOT LIUPOKO MCIIOJIb30BATHCS B CIICLUAIU3UPOBAHHBIX TEKCTAaX: yCTaBax,
XapTHsX, IOCTAHOBIICHUAX, 3aKOHaX. JJaHHBIE TEKCTHI IPUHALJICKAT K CIEAYIOUUM
Pa3BUBAIOLIUMCS OTPACIIAM IIpaBa. MPOLECCYANbHOE U MATEPUAIBHOE, YACTHOE U
ny0JIMYHOE, TPaX/1aHCKOE U YTOJIOBHOE, 3€MENbHOE,

4. B paHHEHOBOAHTIMUCKUN TIEPUOJ] TEPMHUHBI-MeTa(Opbl HAYMHAIOT
HCIIOJIb30BaThCSl B COCTAaBE KOJUIOKALMM, a Takke (YHKIMOHUPYIOT B KauecTBE
opunmanpbHOro Ha3BaHUS cynaeOHoro opraHa. Kpome Toro, B cocrase
MeTapOpUUECKON IOPUANYECKON TEPMHUHOJOTUHU TMOSABISIOTCS TEPMHUHOHUMBI U
SIIOHUMBI.

5. CoBpeMEHHbIE AHIJIOA3BIYHBIE TEPMHHBI IIpaBa, OCHOBAaHHBIE Ha
MeTtadope, NPEACTABIAIOT COOOH YMOPSIOYEHHYI0 COBOKYIMHOCTh PAa3lIMYHBIX
THUIOB TEPMHHOB, BBIACISIEMBIX C TOYKU 3pEHUS] MOPGOCUHTAKTUKH, CEMAHTHKU H

[IparMaTuKu.



6. OYHKIHNOHUPOBAHKE FOPUIMYECKUX TEPMHUHOB-MeTaPOop B
npodecCUOHANbHOW ¥ HENpo(EeCCUOHAIIBHOM  JAUCKYPCHUBHBIX  MPAKTUKAX
OTJIMYAETCSI PSJIOM OCOOEHHOCTEH Ha YpOBHE IIaHA COJepkKaHus (Hampumep,
TEPMUH KaK CEMaHTUYECKUM KOMIIOHEHT KOJUIOKAIlMi B paccMaTpUBaeMBbIX
JUCKypcax, KOMOMHUPOBaHUE TEPMHUHOB U Pa3rOBOPHOM JIEKCUKHM KaK JIEMEHTOB
CMBICJIOBOTO HAIOJIHEHUSI HEMPO(ECCUOHATBLHOTO JUCKYPCA) U TJIaHa BBIpaKCHUS
(B 4aCTHOCTU, TMYHKTYyallUOHHBIE OTJWYUS, XapPAKTEPHU3YIOIIUE HCIOIb30BaHUE
MeTtaopuyeckuXx TEPMUHOB TMpaBa B aHAIM3UPYEMBIX JTUCKypcaX, a TaKkKe
ynotpeOjeHne TEPMUHOB B COCTaBE MMEH COOCTBEHHBIX B TMPOGECCHOHAIBHOM
JUCKYypCe).

Anpodamusi  padorbl. OCHOBHBIE  TOJIOKEHHMSI  JUCCEPTALIMOHHOTO
UCCIIEIOBAaHUS  OOCYXJIaluch  Ha  3acegaHun  cekiuu  «Duomorus»
MexayHapoHOW Hay4YHOW KOH(EPEHIMH CTYJCHTOB, ACIHPAHTOB W MOJIOJBIX
yueHblX «JlomonocoB» 2018-2021 rr., oprasuzyeMoil  (QUIOIOTHUYECKUM
dakyneretom MI'Y wumenu M. B. JlIoMoHocoBa, a Takke Ha KOH(EpPEHIIUU
«JIuHrBUCTHMKA AUCTAHIIMPOBAHUSA: CHOCOOBI CYIIECTBOBAHUS U  HBOJIOIUSA
A3bIKOBOM CHCTEMBI B 3MOXY UHMBWIM3AIMOHHOTO CJIOMa», HOJATOTOBICHHOM
OOBEIMHEHHBIMH  YCHIIMSIMU JlemaptaMeHTa HWHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB H
MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKAIMU (aKyJIbTeTa MEXKIYHAPOIHBIX SKOHOMUYECKHUX
otHomieHUd  DuHaHcoBoro yHuBepcurera npu I[IpaButensctBe PO wu
¢unonornyeckoro Qakynprera MI'Y umenu M. B. Jlomonocoa B 2021 romy.
OCHOBHBIC TIOJIO)KEHHSI MCCIIEIOBAHMS OTPAXEHBI B 6 CTaThAX, W3 KOTOpHIX 4
OITyOJIMKOBAaHBI B PEICH3UPYEMBIX HAYYHBIX W3JAHUSAX, PEKOMEHIOBAHHBIX IS
3aMTRl B JAWccepTarmoHHOM coBete MIY mo cnenumansHoctr  10.02.04.
[lonyueHHble B pe3yJibTaTe€ HCCIEIOBAHMS BBIBOJBI MPUMEHSAIOTCS B Mpoliecce
MPOBENCHNUS 3aHATHA Ha (akymbrere MEXIYHAPOJIHBIX SKOHOMHYECKHX
oTHoleHn! PuHaHcoBoro yHuBepcuteta npu IlpaButensctBe PD (¢ ¢eBpans

2021 r. o HacTosIIee BpeMs).
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Ctpykrypa padorbl. PaboTa coCTOUT U3 BBEJIEHUSI, TPEX IJ1aB C BHIBOJAMU

10 KEl)KI[OfI U3 HUX, 3aKJTIOYCHHUA U CIIMCKA HUCIIOJb30BAHHBIX HCTOYHHKOB.

OCHOBHOE COJAEPKAHME PABOTbI
Bo BBegenmu aBTOp (QOPMYNHMPYET CYUIHOCTb MOCTaBJIEHHBIX MPOOJEM,
00OCHOBBIBA€T AaKTyaJlbHOCTb M HAY4YHYI0 HOBHU3HY JUCCEPTALMOHHOIO
HCCIICIOBAHUsI, AKLUEHTUPYET BHUMAHME HA TEOPETUYECKOM M MPAKTHYECKOU

3HAYNUMOCTHU pa6OTBI, ONPCACIIACT €C LCJIIN U 3a/[a4H.

I'maBa | «Teopernyeckue OCHOBBI MCCJIEIOBAHUS AHTJIOS3LIYHOM
MeTa()OpUYECKOM IOPUAMYECKON TEPMHUHOJOTMU» COCTOMT U3 JABYX

naparpados.

B §1 I'naBbl I «AHII0CAKCOHCKAsI CHCTeMa MpPaBa: 001He MOJI0KEHU»
paccMaTpUBarOTCs OCOOEHHOCTH aHIVIOCAKCOHCKOM cucTemsl npasa. [IpuBogutcs
TpaJUIIMOHHAs KJacCU(UKaAIMs TPABOBBIX CHCTEM, OTMEYAaeTCsl MpoIlecc
IIOCTOSIHHOTO B3aUMOBJIMSIHUSL POMaHO-TEPMAaHCKOTO0 M aHITIOCaKCOHCKOIO IpaBa,
4ro JAejaeT Takyl o0jacTb 3HaHUM, Kak IOPUCIMHTBUCTUKA, WM
JMHIBOIOPUCTHKA, U3YYAIOLIYI0 MPOOJIEeMBbl Ha CTBIKE S3bIKa U IIPaBa, OCOOCHHO

aKTyaJbHOM.

Heo0xonumMo moa4epkHYyTh, YTO CaMO TOHATHE aH2AI0CAKCOHCKOE NpPAaso
ABIIACTCS IOPUIUMYECKUM, a He reorpaduueckum. WHBIMM cloBamMu, OHO HeE
CBSI3aHO C PAa3BUTHEM IPABOBOM CHUCTEMBbl HUCKIIOUYUTEIBHO Ha TEPPUTOPUU
Anrnuu. Ilpu 3ToM Bee Golee HazpeBaeT NOTPEOHOCTH B FAPMOHHM3ALUKS, O 4eM
CBHUJIETEIBCTBYIOT  MPOTHUBOMOJIOKHBIE TEHJICHUUU B rocyaapcTBax,
MPUHAICKANMX K POMAHO-TEPMAHCKOM M  AHIJIOCAKCOHCKOM  IPaBOBBIM
CUCTEMaM: TaK, B CTpaHax, Ha KOTOPBIE PACIPOCTPAHAECTCA JIEUCTBHUE
AHTJIOCAKCOHCKOTO MpaBa, MOJAHUMAETCS BOMPOC O HEOOXOAMMOCTH YaCTUYHOM

WM TIONHOM KoauuKauu, Torjga KaKk B TOCYIapCTBaX POMAHO-TEPMAHCKOTO

3 Zaphiriou George A. Harmonization of Private Rules between Civil and Common Law Jurisdictions // The
American Journal of Comparative Law. — Oxford University Press, 1990. — Vol. 38. — P. 71-97
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ImpaBa MOCTCIICHHO PAaCTCT 3HAUYUMOCTD CYI[€6HOFO npeucacHTa, T0 €CTb HOBBIC
pPEIICHUsA 110 Cy,Z[C6HBIM AcJIaM BBIHOCATCA IO aHAJIOTWMHU C MPCAMCCTBYIOIINMMHA

BCPAHUKTaAMHU.

B §2 I'masbl 1 «CoBpeMeHHBbIC HCCICA0BAHUSA B 00/1aCTH HOPUINYECKOH
TEPMHHOJOTHH» OINKCAHBl MCCIEIOBAHUSA OTECYECTBCHHBIX yueHBIX XXI Beka B
00JIaCTH TEPMHMHOBEICHHUS, M3YYEHHUS S3BIKOB JUIA  CHCIMAJIBHBIX IeNei
(Language for Specific Purposes) u ropuciuHrBUCTHKH. OTMEYaeTCs, YTO POJib
Metadopusanui B (POPMUPOBAHMH aHTIIOSI3BIYHON IOPHINYECKON TEPMHHOIOTUN
He Oblaa JO/KHBIM 00pa3oM M3ydeHa. B HACTOSIEM HCCIIEIOBaHUHU TOKA3aHO,
9YTO TEPMHUHBI-META(POPHI CIIYKUIH I BBIPAKEHUS BaKHEHIINX FOPHUINYECKHX
HOHATHI €Ie B JAPEBHEHINYIO 510Xy, KOraa (OpMHpPOBAaHHE AHTIOCAKCOHCKOM
IPAaBOBOM CHUCTEMbI HAXOIHIOCh HA CaMOM HAa4albHOM JTalle, W BBHIMOJIHSIOT

JTAHHYIO0 (PYHKIIUIO TIO Ce JIeHb.

TepMmuHonorus mnpaBa MOApPOOHEHITUM 00pa30oM H3ydajaach HECKOJIbKUMU
MOKOJICHUSIMA JIMHTBUCTOB. B paborax wucciegoBateneid ObUITM PacCMOTPEHBI
BOMPOCHI, Kacaromiecs oOuienpaBoBoid tepmunonorun (O. B. ABbakosa,
B. A. UxonnukoBa, A. B. Aoperosa, A. M. IIepk, K. I'. HOGparumosa,
E. C. Makcumenko, H. B. CanpganoBa), a Takke  TEPMHUHOJIOTHUHI
cneunanu3upoBaHubix otrpacied mpaBa (C. [. Ocekuna, O. A. SDkryHoBud,
W. I1. Usanosckass, A. E. ®denoroBa, A. C. Tpudono, M. A. JleBuHna,
P. P. FOcymoBa). bpumn ommcanbl KOTHUTUBHBIE OCOOCHHOCTH TEPMHUHOB TIpaBa
(M. A. 3opuna, T. B. Yckona, C. M. IlleBuenko, . A. ['pomoBa); ucciaeaoBaHsbl
cocoOsl u Meronbl mepeBoga TepmuHoB TpaBa (E. C. Kammytaps,
T. I1. Hekpacosa, O. A. SIxrynosuu, E. B. Koponesa, H. A. bounapesa), a Takxe
OCBEIIICH JMAXPOHUYECKHH acmeKT (OPMHPOBAHUS TEPMHUHOJIOTHH OTICIBHBIX

orpacneii mpaa (E. C. Kammryraps, E. I1. [lorosa, C. B. llabapauna).

B 10 xe BpCM:A HCO6XOI[I/IMO npu3HaThb, 4TO, HCCMOTPsA Ha CYHICCTBOBAHUC

MHOTI'OYHMCJICHHBIX AUCCCPTAINMOHHBIX pa60T IO TCOPCTHYCCKUM U IIPHUKIAJHBIM
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acCIIeKTaM TEPMHUHOBEICHUSA, a TAK)KE HAYYHBIX MCCICHOBAHUMN, IOCBSIICHHBIX
AHTJIOSI3BIYHOM  IOPUAMYECKOM  TEPMHUHOJIOTMM, pPOJb MeTaopu3aluu B
(GOpMHUPOBAaHUU  AHTJIOS3BIYHOW IOPUIUYECKON TEPMUHOJIOIMU OTHIOJb HE
ABJISIETCA [0 KOHLA MKCCIEIOBaHHBIM BONPOCOM. BBuay »sTtoro Haspena
HEO0OXOIMMOCTb 3aHATHCS TaHHOM Hay4yHOU MpoOJieMON M J1I0Ka3aTh, YTO Ha BCEX
sTanax (pOpMUPOBAHUS IOPUAMYECKON TEPMHUHOJOTUHU Mpolecc MeTaQopu3aluu
UMeJl Ba)kKHelllee 3HaueHue U Meradopa MOPOXKJIana HOBBIE JIEKCUYECKHE

CAUHUIIBI, YTO 3HAYUTCIIBHO 000raTuiIo S3bIK.

CyliecTBeHHOE BIUSIHHE Ha HACTOAILIYI0 PabOTy OKa3ald HCCIEeI0BAHUS
B. A. UkonHukoBoii «OCOOCHHOCTH CEMAaHTHKH aHTJIMMUCKUX HOPUANYECKUX
TEPMHUHOB B TEKCTaX MEXKIYHAPOJIHOTO KOHTpakTHOTro npaBa» (Mocksa, 2005 r.),
a Takke «BO3HUMKHOBEHME M pa3BUTHE KYJIbTYPHOIO KOMIIOHEHTa B
AHIJIOA3BIYHON FOPUAMYECKOM TEPMHUHOJOTMM (Ha Marepuajie TEPMHUHOCHCTEM
Aurnuu, Hotmanauun u CIIA)» (Mocksa, 2014 r.). Kpome Toro, cimeayer
OTMETUTH MCCIENOBATENBCKYIO LEHHOCTh I JAHHOM NIHCCEPTALMU HAyYHBIX
nouckoB O. B. ABakoBoit «DopmupoBanre ¥ (PyHKIIMOHUPOBAHUE AHTIUHCKOMU
OpUINYECKON TEPMHUHOJOTHH B MPOLECCE CTAHOBJIEHHUS IOCYapCTBAa U IpaBa B
Aurnun»  (MockBa, 2006r.) wu JI. M. AnekceeBoii  «Mertadopuueckoe

TEPMUHOMIOPOXKICHUE U PYHKIIMH TepMHUHOB B TekcTe» (Ilepmb, 1998 1.).

Takum oOpazom, TaaBa | ompegenser TEOPETUUYECKYIO OCHOBY
JUCCEPTAIMOHHON PabOThl M, TPENCTABISAA MPABO KaK OOBEKT MHOTOYUCICHHBIX
IOPUINYECKUX,  JIMHTBUCTHYECKHX,  MEXKIUCUUIUIMHAPHBIX  HMCCJIEAOBAaHUM,
MOJABOJUT K HUJAeEe O HEOOXOAMMOCTH U3YYCHHsS OJHOTO U3 AacleKTOB
IOPUJANYECKON TEPMUHOJIOTHM, PACIHPOCTPAHEHHOTO B AHIVIMHMCKOM S3BIKE B

Pa3HbIC XPOHOJOTIHNYCCKHC IICPHUOABI.

I'naBa Il «MerTadopusanus 1 ee poJib Ha Pa3HbIX ITANAX CTAHOBJICHHUS
AHTJIOSI3LIYHOM IOPUAUYECKOl TEPMHUHOJOTMH» COCTOUT U3 TpeX naparpados.

§1 I'massl II «Metadopa B TEpMHHOJIOIMH NMPAaBa: APeBHEAHTIMHCKUN
13



nepuox (V-X Beka)» TOCBAIICH HAYaIbHOMY OTally  CTaHOBJICHUS
MeTtadopuueckoil TepMuHONOrMM. Ilo OTHOWIEHHIO K ApeBHEHlIeMy NEpHOLY
0oJsiee yMECTHBIM MPEACTABISIETCS YNOTPEOJIEHUE MOHATUS MPEATEPMHUHBI, WIH
MPOTOTEPMHUHBI, i1 KOTOPBIX IOKAa HE SBJISIOTCS XApaKTEPHBIMU KaTErOpUHU
YCTOMYMBOCTH M pacrpocTpaHeHHOCTH. KpoMe Toro, HeoOX0auMo NOIYEPKHYTh,
YTO B HCCJIEIOBAaHUU MO METaQOpUYECKUM TEPMUHOM B ILIUPOKOM CMBICIE
NOHUMAETCs JIEKCHYECKash €IMHULIA, B KOTOPOM IPOU30LIEN ONpPEICIICHHBIN
«CEeMAaHTHYECKHI CIBUT, OCHOBAaHHBIH Ha MeETapOPUYECKOM paCUIUPEHUH
3HaueHus».? DTO crmocoGCTBYeT 0OPa30BAaHUI0 HOBHIX TEPMHHOB B Pa3IMYHBIX
aKaJeMHUYECKUX U PAKTUYECKUX 001aCTIX, B TOM YHCIIE B IPABOBOIA.

[Ipu paccMOTpeHnH IpEeBHE- U CPEAHEAHTIIMICKOTO IEPUOI0B BaXKHBIMHU JJIS
OCMBICJICHUS ~ MpOTEKaHusl  mpoiecca  MeTragopusald B HUCTOPHKO-
JMHTBUCTUYECKOM  KOHTEKCTE M aHajdu3a  KOHKPETHBIX  MPUMEPOB
MeTadhOpUUeCKUX TEPMUHOB SIBUJIUCh HCCIEAOBAaHUS TaKUX YYEHBIX, Kak
B. A. UxonnukoBa, O. B. ABakoBa, O. A. Omenbuenko, B. I I'padckuii,
E. Jenks, A. T. Carter, B. Thorpe, A. Keiser, L. O. Pike, F. Pollock, J. M. Kemble,
H. Spelman, P. Vinogradoff u mp.

K wucropuueckum wMartepuanaMm, aHAIU3UPYEMBIM B JaHHOM maparpade,
OTHOCSITCSI 3aKOHBI KOPOJIEH COOTBETCTBYIOLIECH 3IIOXM, B YAaCTHOCTH, KOPOJIS
Anpdpena  (871-899/901 IT), a  TakKe  TEKCThl,  HAIHCAHHBIC
CBAILICHHOCIYXKUTEISIMA, K TMpuMepy, cBatutenem OcBaibJoM, EHUCKOIOM
BycTepckuM, apxuenuckornoM Mopkckum. TIpuMepsl, OTHOCSIIHMECS K JPEBHE-
CPEIHEeaHTIMICKOMY TIepHoJilaM U TpuBencHHbIe B maparpadax 1 u 2 rnassr I,
MOYEPIIHYTHl W3 aHrjaocakcoHckoro ciosapss [[x. bocsopra m T. H. Tomnepa
(Bosworth-Toller ~ Anglo-Saxon  Dictionary),  kpymHeifmero  ceTeBoro
stumosiorudeckoro cioaps Online Etymology Dictionary, a Taxke cioBaps

CPEIHEAHTJIMMCKOTO SI3bIKa, cOcTaBaeHHOTr0 J[»k. bocBopTOMm.

* Wnbunckas JI., Tlnatonosa M., Cmuprosa T. MeTadopuueckie TEpMHUHBI: HEYJIOBMMas Marus TpaHcdopMmaimu

3HaueHns. — COOpHUK MaTepuasioB 190-ro eBpONEeHCKOro CHMIO3WyMa IO sI3BIKaM IS CIICIHATBHEIX Ieneid, 8-10

uronst 2013, Bena, ABcrpust. [Dnexrponnslii pecype]. — URL: https://glebov.com.ua/metaforicheskie-terminy.html
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B xome uccrnenoBaHMs BBIIEICHBI CIEAYIONINE KOHIENTyaldbHBIE C(hEpHI,
ciyxamue 6azoi st popMUpOBaHUS MPABOBBIX META()OPUUECKUX TEPMUHOB:
penurusi, TpaBOHApYyIIEHUE-HaKa3aHUE, 3eMeJbHas COOCTBEHHOCTh, CEMEITHBIE
OTHOIIICHHSI.

B pamkax gpeBHero oOmiecTBa BaKHEHIIas PONb  MPUHAIICKHUT
TEOJIOTUYECKOMY acIleKTy mpaBoBoi cdepbl. CiemoBaTenbHO, MPEXKAE BCErO B
YHclie TEPMHHOMOPOKIAIONINX KOHIIETITYaIbHBIX cdep HEoOXOAMMO Ha3BaTh
PENIUTHIO.

Tak, ONHMM W3 MPECTYIUICHHH, KOTOPOE YIOMHUHACTCS B PEIUTHO3HBIX
3aKOHAX TOM SIOXU, ABIsieTCs meeghemed (unyecm). JlaHHbIN TepMuH-MeTadopa
COCTOMT U3 JABYX YaCTEH:

1) meeg — s moey — Gopma 1 nuua en. 4. IPeBHEAHTIIMICKOTO TJIaroja
magan, o6pa3oBaHHOIO OT MPArepMaHCcKoOro KOpHs *mag->;

2) heemed — nonosoti akm — CyIIECTBUTEIbLHOE IPEBHEAHTIIMHCKOIO
TPOUCXOXKICHHUS.

3necy HabmomaeTcs MpeoOpa3oBaHHWE 3HAUCHUS: BO-TIEPBBIX, MMEETCS B
BUIY CBSI3b TOJBKO MEXIy OIpENCICHHBIMU JIOAbMHU (WICHAMH CEMbBH), BO-
BTOPBIX, HA OJIHA W3 YacTe TEpMHWHA HE YKa3blBaeT Ha IMPOTHBO3aKOHHOCTH
noapasyMmeBaemoro aesiHus. CoeAMHEHHWE JABYX IIOJTHO3HAYHBIX CIIOB Pa3HBIX
YacTed peYd B €IUHBIM TEPMHUH CYXKAE€T 3HAYCHUEC TMOSBUBIICUCS JIEKCUYECKOU
equHUIBL. CyIIEeCTBYET psAll TEPMHHOB-MeTa(op, MOCTPOCHHBIX MO aHAJIOTHYHOU
MOP(OJTOTUYECKON MOJENH, TJ€ BTOPHIM JIEMEHTOM SIBIICTCS CYIIECTBUTEIIHHOE
hemed: rihtheemed — 3zaxounwiti 6pax, tne riht — npeBHeaHrIHMIiCKOE
MpUJIaraTeIbHOE CO 3HAYCHHUEM npasuibHbll (C TOYKU 3PEHHS HPaBCTBEHHOCTH U

Mopaiu), unrihtheemed — nezaxonnoe coscumenvcmeo, cynpyaceckas HeepHOCHb,

> B sToMm paszene Bce IPUMEPhI JPEeBHEAHIIMHCKMX (Ipea)TepMHHOB M UX OHpEJeNeHHs B3sAThl W3 CloBapeit
Bosworth-Toller Anglo-Saxon Dictionary. [Dnextponmsiii pecypc]. URL: http://bosworth.ff.cuni.cz/, Middle
English Dictionary. [Dmektponnsiit pecypc]. URL: https://quod.lib.umich.edu/m/med/, Bosworth Joseph. A
Dictionary of the Anglo-Saxon Language. — London, 1838. — 721 p. [Daexrpommsiii pecypc]. — URL:
https://books.google.ru/books?id=gg5aAAAACAAI&printsec=frontcover#v=onepage&q&f=false

Otumornorusi TpHBeNeHa Ha OCHOBE [maHHBIX cioBaps Online Etymology Dictionary. — URL:
https://www.etymonline.com/
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wohhaemed — uzmena, npenobodesinue, iepBas 4aCcTb KOTOPOT'O — MPHIIAraTeIbHOS
Woh  (uckpusnennvlii, Kpueou, U30SHYMbL, HENPABULbHBIU, HECNPABeOUBDIL,
NOPOUHbBLU, U3BDAUJEHHDIIL).

B pamkax ucciemoBaHHs BBIACIACTCS KOHIENTyalbHas cdepa CeMEHHBIX
OTHOIIECHUU. [IOHATUA ceMbU, POJCTBA, POAHU — IIPUYEM HE TOJIBKO KPOBHOM, HO U
«3aKOHHOI», TPHOOpPETCHHOW OJarofaps BCTYIUICHHIO B Opak KOro-imbo u3
YJICHOB CEMbU — OBbLIM Ba)KHBI B aHIJIOCAKCOHCKOM oOmecTBe. CaeayeT OTMETUTD
MeTaoprUecKHe APEBHEAHTIIMHCKHE TCPMHUHOIOTHYCCKUE SAMHHUILIBI, BXOAIINE B
chepy ceMelHbIX OTHOIICHMH, a uMeHHO bearn-lufa u mund-bora. Bearn-lufa —
3TO CIIOKHOE CYIICCTBUTEIbHOE, 00pa3oBaHHOE OT JApeBHEAaHMNIMKCKHX bearn
(child, son) u lufu (love). Bropoe 3HaueHne JaHHOTO CIOBa SIBISIETCS OOpa3HBIM,
MeTaQOPHUUECKUM MEPEOCMBICICHHEM TIEPBOI0 3HAYCHHUS :

1. love of children (106066 k 0emsam);

2. adoption (yceinosnenue, yoouepenue).

Mund-bora o06o3HawyaeT oOmNeKyHAa WM OJIFOCTUTENS, KOTOPBI Hec
OTBETCTBEHHOCTh 3a WICHA CEMbH JXKEHCKOro mosia: mund — coBpemennoe hand,
KOTOpOE, OJIHAaKO, Topa3fo uYalle YHnoTpeOassioch B 3Ha4YeHUW protection,
guardianship; a protector, a guardian. Bropas cocrasisomias 3Toro ciioa bora —
bearer, bringer, supporter mmeeT OTHOIICHHE K BOCIHTAHHIO, IYXOBHOH W
OMOIMOHANBHOW moaaepkke. CoueTaHne OTUX JBYX CJIOB JIaeT MOJIHOE
MIPEJICTABJICHNE O COJACPKAHUH JaHHOW TePMHHOJIOTHYCCKOMN ¢IMHUIIBI.

Jlamee WcCcClieJOBaHUE TO3BOJISICT OIPEACIUTh KOHICNITYyalbHYIO 001acTh
«3eMellbHasE COOCTBEHHOCTB». 311eCh MOXKHO BBIICIUTH COCTOSIIUN W3 JBYX
ayleMeHTOB MeTadopudeckuii TepmMuH Dboc-land (zemns, 6radenue xomopoi
3aKpenieHo0 0CoObIM PACHOPANCEHUEM U He OOPeMEeHEeHO 3HOCaMU, umpagdamu
UU HeceHuem 00sI3aHHOCmEl):

boc — a book (xnuea)

land — land (3emz:2), T. €. OyKBaJIBHO «3€MIIs, 3alIMCAHHAS B KHUI'E», «3EMJI,

3aHCCCHHAA B KHUT'Y».
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Hapsiny ¢ tepmuHom boc-land, B si3pike TOro mepuona OTMEUYCHBI e€IIe
HECKOJIbKO TEPMHHOB, OTHOCSIIUXCA K TaHHOW MOpP(OIOrHYecKOd MOIenu, ¢
aHaJIOTMYHBIM KoHeyHbIM 3sieMeHnToM land: len-land (ssioannas 6 apendy zemns,
Komopasi ece20a Haxoouiacy 6 cobcmeennocmu apendooamens) u folc-land
(3emn napooa, napoonas 3emis).

Hakowerr, clieiyer paccMOTpeTh KOHIIETITYaTbHYIO chepy
«IpaBOHApYIICHHE-HAKA3aHUE», B KOTOPYIO BXOISAT MOJHCEMaHTHYHBIE TEPMHHBI-
metadopbl, 00O03HAYAIOIINE COBEPIICHHOE IMPOTHBO3aKOHHOE JESHUE U
COOTBETCTBYIOIIEE €My HAaKa3aHHE:

burg-bryce — BTOp)KCHHE B 3aMOK, KPEMoCTh, FOpPOJ W T. IL; mTpad 3a
HEe3aKOHHOE BTOpKeHHE, OT burg (mocenenue, ropo, yKperieHHoe MecTo), bryce
(Hapy1eHue, HECOOIOICHHE);

mundbryce — HapylieHHe MHpa WM CO3JaHHE Yyrpo3bl 0E30MacHOCTH
Kopouist, or mund (mup), bryce (HapyieHue, HeCOOTIOACHHE).

HecMoTpst Ha OrpaHWYEeHHOE KOJMYECTBO COXPAHUBIIMXCS 10 HAIIUX JTHEH
MUCbMEHHBIX HCTOYHHMKOB, MOJXXHO CJeJaTh pPsJI BBIBOAOB O COCTOSHHH
Metaopu3aliuil  FOPUANIECKHUX HPOTOTCPMUHOB, TIOSBUBIIMXCS B KOHTCKCTE
OTIPEICIICHHBIX KOHIIECTITYaJIbHBIX chep, B IPEBHEUIIHMI aHTIIOCAKCOHCKHM TIEPHOT:

—  BXOJSIIKE B COCTAB TEPMUHA JICKCUYCCKHUE SAUHUIIBI C TOYKH 3PCHHS
STUMOJIOTHH MPEJICTABISAIOT COO0M HCKOHHBIC CI0BA JIPEBHEAHTIIMHCKOTO S3bIKA;

— B paMKaXx IOPHIUYECKHX TEPMHHOB-MeTadop  HATUYECTBYIOT
OTHOIICHHUS TIOJMCEMUH, CHHOHUMHUHU M aHTOHUMHH;

—  ropuaddeckue MeTaopHyYeCKHEe TEPMHUHBI HCHOJIB3YIOTCA Kak B
TEKCTaX AaHIVIOCAKCOHCKUX 3aKOHOB, TaK W B JPCBHEHUIINX PEIUTHO3HBIX U
MO3THYECKUX TEKCTaX.

B §2 Taaeet II «Meradpopa B TepMHHOJIOrMH TNpaBa:
cpenneanrauiicknii mepuoa (XI1-XIV Beka)» ananusupyercs HadaJlbHBIM Tam
CTaHOBJICHHUS TPABOBOM CHUCTEMBI M pacCMaTpHUBAeTCsl TpaHChOpMaIHs MPaBOBBIX

MPEATEPMUHOB B COOCTBEHHO TEPMHUHBI. B JaHHBIA HCTOpUYECKUN MEPUOJ
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MPOUCXOAMWT IIOCTCIICHHOE BBIICIACHHE psjia OTpacied mpaBa, TaKUX Kak
NpoIecCyallbHOE W MaTepUalbHOE IMPaBO, YacTHOE U NYOJMYHOE TPaBo,
rpaXJaHCKOE W YroJOBHOE TIpaBO, 3eMelbHOe IMpaBo. [lepeuncieHHbIE
HOBOOOPA30BaBIIKECS OTPACIH MIPaBa XapaKTEPU3YIOTCS Pa3BUTHEM B HX paMKax
MeTahOpUIESCKUX TEPMHHOB o OIpeIeICHHBIM HOBTOPSFOIIAMCS
CJIOBOOOPA30BATEIbHBIM M CHHTAaKCUYECKUM MojeisiM. [lenecoobpa3Ho mpuBecTH
OpuMepbl  TakuxX  00pa3oBaHHBIX HA  OCHOBE  MeTadopbl  TEPMHUHOB,
COOTBETCTBYIOIIUX OT/ACIbHBIM OTPACIISIM TIpaBa.

[MporeccyanbHOE TPaBo:

frankpledge — kpyrosas mopyka, ot frank (cBOOOAHBIA, OTKPBITHIH,
BOJIbHBIH), pledge (mopyduTenbeTBO, 3aJ10T);

hue and cry — oOBsIBIIATE O pO3BICKE OETJIOTO MPECTyMHUKA, OT hue (KpuK),
cry (odunmanbHOEe OOBSBICHUE, BO33BAHHUE).

['paxx1aHCKOE ¥ YTOJIOBHOE MPARBO:

bloodwit(e) — naka3zanue 3a youiictBo, ot blood (kpoBs), wite (monumanwe,
3HaHHUE, OTBETCTBCHHOCTbD, BUHA);

wager of law — onpaBanue Ha OCHOBAaHUU MIPUCATH IPYTUX JIUII, OT wagiere
(oOemanue, KiIsATBa, 3a0r), law (3akom).

3emMenbHOE IPaBo:

feet of fines — mokymMeHTHI, MOAPOOHO (BUKCHUPYIONIUE MEPEXO] 3EMIH U
UMYIIECTBA OT OJIHOTO Biajeibiia K apyromy B 1195-1833 ronsr, ot feet (crormsi,
HOTH, ocHOBaHHs), fines (B3pIckaHwMs1, TOOOPHI, IITPadHI);

frankmarriage — mpumaHoe wWiM TOJApOK B BHUAC 3E€MEIBHOIO Hajema
JKCHIIIMHE, COOMpAalomIeiics BBIMTH 3aMyX, a TaKke ee Oyayluemy MYXKYy OT
POJCTBEHHHKA >KeHITUHBI, oT frank (cBoOOIHBIN, OTKPBITHIN, BOJBHBIN), Marriage
(Opax).

Yrto KacaeTcsi STUMOJIOTHYECKOTO COCTaBa MeTahOpHICCKON TEPMUHOJIOTHH,
TO B JPCBHCAHIJIMHCKUI TEPUOJI OHA TMPEJACTABICHA HMCKOHHBIMH CJIOBaMH

npeBHeanrmiickoro s3bika  (leyrwite — mTpad 3a  BHeEOpauHyrO  CBSI3b,
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CYNpPYXeCKyl HeBepHocTh, Childwite — mTpad 3a BHeOpauHoro peOeHKa,
wardwite — mTpad 3a OTCyTCTBHE 3aMKOBOH cTpaku, hengwite — oTcyTcTBHE
MPOBEJCHUA  PO3bICKa  OErjioro  MNpecTymHUKa B TPEOYIOIIUX  TOTO
00CTOATENIHCTBAX), TOTAA KaK B CPEIHEAHTIMICKUI TEPUOa B ATOT IUIACT BXOJIAT
Takxke W (paniry3ckue 3amMctBoBanus (hue and cry — oOBABIATH O PO3BICKE
Oeryioro MpecTynHuka, to wage one’s law — MOPYyUYUThCS B COOJIIOJICHUU KEM-TO
3akoHa, frankpledge — kpyroas nmopyka).

B paszmenax, TOCBSIIEHHBIX APEBHEAHTIUHCKOMY M CPEIHEAHTIIMHCKOMY
nepruojiaM, paccMaTpuBaiach HCKIIOYMTEIBHO CHUCTEMa TpaBa AHIVIMMA Kak
CKJIaJIbIBAIONIETOCS rocyAapcTBa. Jlamee — B HOBOAHTJIMHCKOM TepHOJie — K Hei
nobaeutcs cucrtema mnpaBa CoenuHeHHBIX IllTaTOB AMEpPUKH, YTO pacCIIMpSCT
TPaHUIBl MCCIICIOBAHUS, TTOCKOJBKY TOSIBIISICTCS HOBBIM MaTepHall, TPeOYyrOIuii
BHUMATEILHOTO U3YYCHHS.

B §3 I'nassi II «MeTadopa u ee poab B GOpMHUPOBAHUUA TEPMHUHOJIOTHHA
npaBa: paHHeHoBoaHrJuiickuii nepuoa (XV Bek-nayano XVIII Beka)»
YCTaHABJIMBAECTCS, YTO YKa3aHHBIM TMEpPUOJA Pa3BUTHUS AHTJIMICKOTO SI3bIKA
XapaKTepu3yeTcs OYeBUIHBIM CTPEMIICHHEM K CHCTEMATH3alluu JIEKCUKHU, a TaKXKe
ee Tunojoruzanuu. OTYETIIMBO BBIJCISIOTCS pa3judHble MOP(OIOTHYECKHE U
CUHTAKCUYECKHUE THUIIBI TEPMHHOB-METadop, B TOM 4HUCIE€ (PYHKIMOHUPYIOIIUE B
COCTaBe KOJIJIOKAIIMH U BBIMOJHSIONINE HOMUHATUBHYIO (DYHKITHIO.

Cnenytomme  JIGKCMUYECKHE  €IMHHUIBI  MOCTPOEHBl ~ HAa  OCHOBE
MOBTOPSIOIICHCS CTIOBOOOPA30BATEIHLHOM MOJENH, TaK KaK B KauyeCTBE TEPBOTO
aJIEMEHTa B HHX BCTpedaetcs cioBo lip: lip-service «xisiTBa, yBepeHHEe B 3alIuTe,
MIPUBEP)KCHHOCTH, BEPHOCTH, BBIpAKEHHAS CJIOBaMH, HO HE MOJKPEIUICHHAS
noctynkamuy, lip-religion, lip-devotion.

B cocraBe xomnokaruii pyHKIIMOHUPYIOT Takue MeTadhOpHIECKIe TEPMHUHBI,
kak pay lip-service, close/block a legal loophole (ymymenue, ymoiuanwue,
HEOJTHO3HAYHOCTh B IOPUIMYECKOM JOKYMEHTE, MO3BOJISIONINE HE COOMIOAATh €ro

yCJIOBUS, OYKBAJIbHO «OTBEPCTHUE B METIIEY).
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Mertadopuueckre TEPMHUHBI HCIIOIB3YIOTCS B HOMHHATHBHON (DYHKIIMH Kak
Ha3BaHWs HOBOOOpa3oBaBIieiicss mpaBoBoi peanuu (the Star Chamber, oyer and
terminer, latitat, mandamus), a Taxxe kak Ha3BaHUsl CYyNICCTBOBABIIECIO  paHee
SIBIICHUS, JJI1 KOTOPOro TOYHAss HOMUHAIM oTcyTcTBoBasa (boonwork, boon days,
affidavit, loophole, lip-service, straw man).

Ananu3 00OHApy)KEHHBIX IOPUIMYECCKUX TEPMHHOB PAaHHCHOBOAHTIIMHCKOTO
mepuoja MNPHUBOAUT K CIEAYIOIIMM  3aKIIOYCHHSM O IPOTEKAlONIMX B
paccMaTpUBaEeMBIi IIEPHOJ Mpolieccax MeTa(opru3anuy TEPMHHOB IpaBa:

—  HU OAMH M3 OOHApYKEHHBIX TEPMHUHOB-MeTaGop HE OTHOCHUTCS K
nepudepun CKIIaabIBAIONIeiics TepMUHOIOTHYECKONH CUCTEMBI®: MeTadopuyeckue
TEPMUHOJIOTHYECKUE EAMHUIBI SBJSIOTCS KIIOYEBBIMH W OTHOCATCS K SIIEPHOM
4aCTH TEPMUHOCHCTEMBI;

—  Gasoif mus GopMHpoBaHUS MeTadOPHUECKUX IPABOBBIX TEPMHHOB
MPOJIOJKAIOT CIIY)KUTh TAKUE Pa3BUBAIOIIMECS OTPACIH IMpaBa, KaK rPa)KJIaHCKOE,
YrOJIOBHOE, 3eMEJIbHOE U IIEPKOBHOE TIPABO;

—  paBOBbIe MeTaQOPUUECKUE TEPMHUHBI MIPEICTABIISIOT COOOM CI0KHBIC
CYIIECTBUTEIbHBIC ¥ TEPMUHOJIOTUIECKHUE CIIOBOCOUCTAHHUS;

—  (dopmupyeTtcs rpymna MeTahopUIeCKHX TCPMHHOB, 3aMMCTBOBaHHBIX
B aHTJIMHACKHIH SI3BIK U3 APYroro si3blka B UCXOAHOHN nHOs3pIdHOM opme (affidavit,
mandamus, mortmain);

—  MeTaQOpHUYECKUIl TEPMUH BKJIIOYAET B COCTaB UM COOCTBEHHOC
(Peter’s pence) u Takum 006pa3oM IpeacTaBiIIeT coboit SmoHuM. ’

I'naBa Il «AHIJIOA3bIYHASA  OpUAUYECKass  MeTaopuyecKasi
TEPMHHOJIOTHSI HAa COBPEMEHHOM JTame» COCTOMT W3 TpeX mnaparpados.

JlebuHUIIMM MHOTOYUCIEHHBIX MeTadOpPHUUYECKUX TEPMHHOB, TPHUBEICHHBIX B

I[aHHOﬁ rJ1aBC, B3ATbI W3 ABTOPUTCTHLIX CIICOUAIU3UPOBAHHBIX HOPHAWYCCKHUX

6 Cnoxenuxuna 10.B. OcHoBbl TepMuHONOrMH. JIMHIBUCTHYECKUE ACMIEKTHl TEOPUM TepmuHa — M., 2016. — C. 29-
30
" Nxonnukosa B.A. BO3HMKHOBEHHE W Pa3sBUTHE KYJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTa B AHTJIOA3BIYHONW IOPUIMYECKOI
TepMUHONOrMN (Ha Marepuane tepmuaocucreM Arrnud, Hlotnasgum u CIIA): duce. ... 1okT. ¢uion. Hayk. — M.,
2014. - C.152-153
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cioBapeil, TiaBHBIM oOpa3oM, topuauyeckoro cioBaps bmrka (Black’s Law
Dictionary) u okcdopackoro ropuauaeckoro ciopaps (Oxford Dictionary of Law),
a TaKKe psAla Ipyrux paHee yIOMsSHYTBIX CJIOBapeu.

B §1 I'masl |1l «XapakrepucTika aHrJ0SI3bIYHBIX TEPMHHOB NpaBa,
OCHOBAHHBIX Ha MeTa(])ope» TCPMUHOJIOTHYCCKHUEC JICKCHUUYCCKUC CAWMHUIIbI
AHAJIM3UPYIOTCA C TOUKH 3pCHUS IIJIaHa BBIPAKCHUAA, IJIaHa COACPIKAHUA, a TAKIKEC C
MMO3UIHU ITPArMaTUKH.

Ha YPOBHC IIJTaHA BBIPAKCHHUA OTMCHACTCA HAJIMINC CPCOU MeTa(bOpI/I‘{CCKI/IX
TEPMUHOB opdorpapuyecKrux BapruaHTOB OJHOM U TOM K€ IEKCUUECKON eTMHUIIBI .

defence — defense B cocraBe TepmunoB ostrich defence/defense, choice-of-
evils; defence/defense,  good-soldier defence/defense;

labour — labor B cocraBe Tepmunor black-leg labour/labor, labour/labor—
desert model;

colour — colour B cocraBe TepmunoB colour/color of law, colour/color book,
express colour/color, implied colour/color, colourable/colorable.

C Toukn 3pCHH: I1JIaHa COACPIKAHUA HUCCIICTOBAHHC I1I0KA3aJ10, YTO B HICJIOM
MeTa(l)OpI/I‘IGCKI/IG TCPMHUHBI IIpaBa B OOJIBIIIMHCTBE CBOEM MOHOCEMAHTHYHEI
(okosi0 90% TEpMUHOB), OJHAKO BCTPEYAIOTCS U CIy4Yad IMOJUCEMHUH TEPMHUHOB,
4TO TAKXKC OTpPaAXKacT 0COOEHHOCTH I[aHHOI\/JI TCPMHHOJIOTHH C IIO3WIOHUH C€C IlJIaHa
cofepKaHus’S:

rocket docket: 1. An accelerated dispute-resolution process. 2. A court or
judicial district known for its speedy disposition of cases. 3. A similar
administrative process, in which disputes must be decided within a specified time
(such as 60 days);

Saturday-night special: 1. A handgun that is easily obtained and concealed;
2. A surprise tender offer typically held open for a limited offering period (such as

one week) to maximize pressure on a shareholder to accept;

8 HpI/IBeIleHHLIG 34€Ch U Oajiec ONPCACJICHUA TCPMHWHOB U CJIOB 06mer0 A3bIKA B3ATbI U3 IOPUANYCCKOIO CJIOBApA
bmka — Garner Bryan A. Black’s Law Dictionary. 8th ed. — West Publishing Co, 2004, a taxxe Macmillan
Dictionary. [Dnekrponnsiii pecypc]. — URL: https://mwww.macmillandictionary.com/
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sandbagging: 1. A trial lawyer's remaining cagily silent when a possible
error occurs at trial, with the hope of preserving an issue for appeal if the court
does not correct the problem. 2. An antitakeover tactic wherein the target company
delays a hostile bidder's final offer by agreeing to negotiate, then prolonging bad-
faith negotiations as long as possible;

lemon law: 1. A statute designed to protect a consumer who buys a
substandard automobile, usu. by requiring the manufacturer or dealer either to
replace the vehicle or to refund the full purchase price. 2. A statute designed to
protect a consumer who buys any product of inferior quality.

Taxxke cpeaun MeTa(i)OpI/I‘IeCKI/IX TCPMHUHOB IIpaBa MOKHO BbIACINUTL THUII
KOHcy6CTaHIII/IOHaJILHLIX TCPMHUHOB, MPOMICAINUX IIPOLHCCC TCPMHUHOJJOIN3alIUU.
Hamuune O6HII/IpHOP 0O IIacCTa KOHcy6CTaHIII/IOHaJIBHBIX TCPMHUHOB  JICJIACT
OCOOCHHO TMPOYHOU CBSI3b MeTahOpPUUYECKONW TEPMUHOJOTUM TMpaBa C OOLIIUM
aHTJTUHCKUM A3BIKOM, TaK KaK IPCAOCTAaBIISICT aBTOPY PCUCBOI0 IMPOU3BCACHUSA
BO3MOKHOCTb BCTYIIATh C HOTGHHI/IaJIBHoﬁ ayHHTOpHGﬁ B A3BIKOBYIO UTPY, HAACIIAA
TepMI/IHBI-MGTa(bOpBI OLCHOYHBIM 3HAUYCHUCM.

moonlight B cioBape o6iiero si3pika — “light from the moon”, B ropuandeckoM
cioBape moonlighting — “the fact or practice of working at a second job after the
hours of a regular job”;

lame duck B crmoBape obmiero s3sika — “someone who is not successful and
needs a lot of help and support”, B ropunuueckom cimoBape — “an elected official
who is serving out the end of a term after someone else has been elected to take his
or her place”;

devil B crmoBape o6miero si3pika — “the most powerful evil spirit in many
religions such as Christianity, Judaism, and Islam”, B cioBape MOpUAMYECKHX
tepmuHOB — “in England, the arrangement whereby one barrister assists another. In
Scotland, it has a specialized sense referring to the period of compulsory training

with another advocate before call”.
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C TOuYKM 3peHHd NOparMaTUKd OTMEYAeTCs IUIacT NPO(EeCCHOHATUZMOB,
KOTOpbIE (PUKCUPYIOTCA B CIELUATU3UPOBAHHBIX TOJKOBBIX CJIOBapsAX HapaBHE C
TCPMHUHOJIOTHYCCKUMU CAMHUITAMM:

stool pigeon: 1. An informant, esp. a police informant. 2. A person who acts
as a decoy, esp. on behalf of a gambler or swindler, or for the police to help make
an arrest;

laundry list — an enumeration of items, as in a statute or court opinion;

gun-jumping — the act of unlawfully soliciting the public's purchase of
securities before the secretary approves a registration statement; the making of
offers after the filing of a registration statement, but before its effective date, when
such offers violate the Securities Act;

shotgun rejection — denial of all or almost all claims in a patent application by
the U.S. Patent and Trademark Office, esp. in the first office action;

sweatshop — a business where the employees are overworked and underpaid
in extreme conditions; esp., in lawyer parlance, a law firm that requires associates
to work so hard that they barely (if at all) maintain a family or social life — though
the firm may, in return, pay higher salaries;

mouthpiece — lawyer.

§2 T'naBbl |1l «Kiuaccupukanusi aHIJI0SA3bIYMHBIX TEPMHHOB IpaBa,
OCHOBAaHHBIX Ha Meradope» TMpeLIaraeT MHOXKECTBEHHBIM MOAXO0d K
TCPMHHOJIOIHNH IIpaBad, UYTO IIO3BOJIACT UCCICIOBATL €€ C PA3HBIX CTOPOH.

[Ipexne Bcero metadopuvecKre TCPMHHBI MpaBa JEIATCS Ha KOTHUTHUBHBIC
(v TOHATHIHBIE) W JIMHTBHCTHYECKHE  (BepOabHO-aCCOIMATUBHBIC |
KOHHGHTyaJ'IBHO-aCCOHI/IaTI/IBHBIe) .

B uncne korHUTUBHBIX MeTaOp B COCTaBE TEPMUHOB MPaBa MOKHO HA3BATh:
break the law, law-breaker, clean hands, dirty trick, dirty money, cold blood, hot
blood.

K nuursuctuueckum metadopaM B COCTaBe TEPMHUHOB IpaBa OTHOCSTCS,

HanpuMmep, beauty contest, glass ceiling, smoking gun, stonewall, Chinese wall.
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HccnenoBanue  1mokasajo, YTO TEPMHUHBI  PacCMaTpuBaeMOro  TUIIA
1enecoo0pa3Ho KiacCUPUIUMpPOBaTh B COOTBETCTBUHU C TMOJOKEHHBIM B OCHOBY
BHYTPCHHUM HJIM BHCHIHUM CXOACTBOM MCKJ/Y HA3bIBACMBIM H IMOAPA3yMCBACMbIM
IIOHATUAMMU.

Meradoprueckiue TEpMHUHBI IIpaBa, OCHOBAHHbIE HAa BHEUIHEM CXOJICTBE,
BKJIIOYAIOT.

tombstone ad (OykBanbHO «pekiama Ha Haarpobum») — a stock (or other
securities) or land sales notice that clearly states that it is informational only and
not itself an offer to buy or sell;

Colombian necktie (0ykBanbHO «koaymMOuiickuii raacTyk») — a form of gang-
related or criminal execution in which the victim’s throat is cut open from ear to
ear and the tongue pulled down and out the wound as a means of invoking fear in
others;

Glasgow smile (6ykBampHO «ynbiOka u3 I'nmasro») — a “smile” created by
slashing a victim's face from one or both corners of the mouth to the ears using a
utility knife, broken glass, or other sharp object, which may be combined with
stabbing or kicking, such that the victim’s screaming further opens the wound,
possibly causing fatal exsanguination.

K wMeradopuueckumM TepMHUHaAM IIpaBa, OCHOBAaHHBIM Ha BHYTPEHHEM
110,1001H, MOKHO OTHECTH:

deadwood (OykBanbHO «MepTBas/mccoxmias apeBecwHa») — provisions of a
code of laws that have expired or have otherwise become extraneous;

blackleg (bykBanpHO «4epHast HOora») — one who continues, or attempts to
continue, his work while his colleagues are on strike;

hot-potato rule (OykBanpHO «IpaBWIIO ropsiueii kapromkwm») — the principle
that a lawyer may not unreasonably withdraw from representing a client.

Hapsny ¢ ynomsHyThIMH — KJacCH(UKAIUSAMH, B  3aBUCUMOCTH  OT
MNPUHAAJIC)KHOCTH IICPBOro COCTABHOIO 3JICMCHTA K TOMY HWJIM HHOMY JICKCHKO-

CCMAHTHUYCCKOMY IIOJIIO (CGMBH, 4acTu TCJid, IBCT, paCTCHUA, ) KUBOTHBIC, ABJICHUA
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IpUPOAbI) MeTapOpUUECKUE TEPMUHBI TaKKe MOJIEKAT Pa3ACICHUI0 Ha TPYIIIBL
I[aHHaSI THUIIOJIOIrHUA, HNPUMCHUTCIBHO K MeTa(l)OpI/I‘-IeCKI/IM TCpPMUHAM IIpaBa,
pa3palboTaHa BIEPBbIC B HACTOSAIIEH TUCCEPTALIUH.

CJIEI[yeT OTMCTUTb KAaTCropunu TCPMHUHOJIOTHYCCKHUX CHOBOCOquaHHfI,
XapaKTEePU3YIOIHUECS CIEAYIOIIMMU OCHOBAMMU

eIMHULA JIEKCUKO-cemMaHTuueckoro moss «user»: black hand, blue-ribbon
jury, gray mule case, red herring, red tape, white knight, yellow dog u . 1.;

CIUMHUIIA JICKCUKO-CCMAHTHUUYCCKOTO IIOJISA <« KHBOTHBIC». anaconda Clause,
bear raid, cats and dogs, whitehorse case, pony homestead u T. 1.;

CIAHUHHUIIAa JICKCUKO-CECMAHTHUYCCKOT'O TI10JIsL «paCTeHI/IH»: Cherry—stem
annexation, flower bond, daisy chain, lemon law, lemon test, seed money, grass-
roots expenditures, grass-roots lobbying u T. 1.;

CANHHIA JICKCUKO-CCMAHTUYCCKOT'O IMOJIA «IIPUPOAHBIC SIBJICHUS». rainmaker,
blue-sky law, moonlighting, moonshine, scorched-earth defense, sunset law,
sunshine committee u T. 1.;

EIUHUIA JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKOr0 moja «dJactu Ttena». clean-hands
doctrine, face amount, force and arms, head money, barebones indictment, left-
handed marriage;

CIMHHIIA JIEKCHMKO-CEMaHTHUYECKOTO Mo «cembsi». Disneyland parent,
mother country, grandfather clause.

§3 TI'naBbl |1l «@®yHKHHOHHPOBAHME AHIVIOA3BIYHBIX HPHINYECKHX
TEPMHMHOB, OCHOBAaHHbIX Ha Meradope, B NPOPeCCHOHAJIBHOM H
HenpodeccHoHATBLHOM AHUCKYpCe» packpeIBaeT 0COOEHHOCTH
(GYHKIIMOHUPOBAHMSI ~ WCCIEAYEeMON  TPYIIbl  JIEKCUYECKUX  CIUHUIl B
nmpodeCCHOHAILHOM W Henmpo(deCCHOHANBHOM  JHCKypcaX. B kadecTBe
mpoeCCHOHATILHOTO JAUCKYpCa pacCMaTpHBAIOTCS CyaeOHas W 3aKOHOJATEIbHas
JUCKYPCUBHBIC IIPAKTUKU.

B kawectBe HempodecCMOHAIBLHOTO  JHUCKypca JJisl  HCCIEeAOBaHUs

(GYHKIMOHUPOBaHUSL MeTahOpPUUYECKUX HOPUAMYECKUX TEPMUHOB MpEAiararoTcs
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TpU BUAA JIUCKypca. lIpexne Bcero ucciaenyercs XyAO0XKECTBEHHBIM OUCKYPC.
HManee ananmusupyercsa auckypc CMMU, a uMEeHHO u3aHWs, OPUEHTUPOBAHHBIEC Ha
LIUPOKUM Kpyr uurarened. HakoHel, paccmarpuBaloTCs HNpUMEpHl U3 AUCKypca
TaKMX MCAHUAIIPOAYKTOB, KaK TCIICBU3HMOHHLIC IIOY (B TOM YHCIIC, HOBOCTHBIG),
paguonporpaMMbl U Tejecepualibl, Onarogapst ycTHOM dopMme pedn Haumboliee
NpUOIMKEHHBIE K )KUBOM KOMMYHHKAIUU.

[Ipodeccuonanbupli. W HENPO(ECCUOHANBHBIM  JUCKYPCHI  OOBEIUHSET
yrIOTpe6JIeHI/Ie TepMI/IHOB-MeTa(bOp B COCTaBfC KOJIJIOKaI_[I/II‘/JI, OJHAaKO
HernpogecCuOHAbHBIN JIUCKYPC OTJINYAECTCS oonee pa3zHoOOpa3HbIM
CHUHTAKCUYCCKUM OKPYKCHUCM TCPMHUHOJIOTUICCKUX CAUHUII, a TaK¥XKC
OTCYTCTBUCM CTUIIMCTHYCCKOTO CAMHCTBA. Otrnnyaercs u IMYHKTYaIITUOHHOC
O(l)OpMJ'IeHI/Ie MGTa(I)OpI/I‘{eCKI/IX TCPMHUHOB IIpaBa B AHAJIM3HUPYCMBIX OUCKYpPCaX.
Jlns npodecCHOHAIBHOTO JUCKypca XapaKTEepHO BbIJETEHUE MeTapopruyecKux
TCPMHHOB KaBbIYKaMH (HpI/IBGIIGHHBIG: IMPUMCPHBI B3ATHI U3 3dKOHOAATCJIbHBIX dAKTOB
pasnmuunbix mratoB CIHIA, takux kak Jlyusuana, Maauana, Komopano u ap.), uro
IMOoAYCPKUBACT OI_IGHO‘{Hblf/'I KOMITIOHEHT B CEMAaHTHKE JIEKCUYECKOMN CIUHUIIBI.

Appellant Burchfield appeals here from a conviction under the "Peeping
Tom" statute. His conviction resulted from a trial in the Circuit Court of Oktibbeha
County at the July 1972 Term.

According to respondents, the five-year employment contract was entered into
during the “lame duck” period for the previous mayor, that is the period after
Hines was elected but before he took office.

A "glass ceiling" existed for women's salaries at Rodman & Renshaw fall
beyond the charges outlined for the EEOC. <...> This declaration suggests, by
omission, that Jaskowski does intend to pursue relief for discrimination based on
the additional factors outlined in her updated interrogatory response and for wage

discrimination based on evidence of a "glass ceiling."
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Kpome TOro, Tompko uisi NPOPECCHOHANBHOIO JUCKYpCa XapaKTEepHO
yImoTpeOieHHe TEPMHHOB B cocTaBe MMeH cobctBeHHbIX: Cold Case Foundation,
Cold Case Squad, Cold Case Unit, Cold Case Homicide Team.

B 3akiaioyeHMHM NOABOIATCS HWTOTM JUCCEPTALlMOHHOIO WCCIEIOBAaHUS U
00CYXXJ1al0TCsl MEPCHEKTUBBl JalbHEHIIEro M3y4YeHUs JaHHOW mpoOiemaTuku. B
pe3yabpTaTe MPOBEIECHHOIO HCCIENOBAHUA C LENbI0 ONPEAECICHUS POJIM MpoIEcca
metadpopuzaui B (OPMUPOBAaHUM  pacCCMATPUBAEMOM  TEPMHUHOJIOTHU
pOaHAIU3UPOBAaHbl OCOOEHHOCTH IOPUIUYECKUX TEPMHUHOB-MeTadop B pas3HbIe
UCTOPUYECKUE DIOXH, YCTAHOBJIEHbI HauOoJiee Ba)KHbIE XaPAKTEPUCTUKU U
TEHJCHIIMU CTAHOBJIEHUS METa(QOpPUYECKON TEPMHHOJOTHUHU MpaBa B aHTIUHCKOM
A3bIKE, ONPEEIEHbI TUIIBI TEPMUHOB C TOYKH 3PEHHS Pa3HBIX ACIIEKTOB U OINKCAHA
cnenuduka (bYHKIIMOHUPOBAHMUS TEPMUHOJIOTUYECKUX €AUHULL B
npodeccuoHaIbHOM U HepOo(heCCHOHAIBHOM JIUCKYPCE.

Cpenu NepCreKTUBHBIX MCCIAEAOBAHMM B 0003HauE€HHOW cdepe MOKHO
BBIJICIUTHh M3yUEHUE MPOOJIEMBI MIEPEBOJa TEPMUHOB-META(POp HA PYCCKUN S3BIK;
UCCIIEJIOBAHNUE MPOOJIEMBbl CYIIECTBOBAHUS «IOXKHBIX JIpy3€dl MepeBoluuKa» B
TEPMUHOCUCTEME IIPaBa.

bubauorpadpuyecknii cnucok HacuuThiBaeT cBbiie 200 HaMMEHOBaHUN Ha
PYCCKOM M aHIVIMMCKOM sI3bIKaX, I[IOMHMO MCIIOJIb30BAHHBIX 3JIEKTPOHHBIX
pECYpCOB, 3aKOHO/IaTEIbHBIX AKTOB U OTYETOB 110 CYZCOHBIM JI€IaM.

OCHOBHBIE ~ IIOJIOXKEHUS  JAMCCEPTAllMM  OTPaXXE€Hbl B CIEAYIOIIHUX

nyoIMKAIUAX:

HayuHble cTaThby, 0y0JIUKOBAHHBbIE B U31AHUSAX, PEKOMEHIOBAHHBIX ISl
3alUTHI B JUCCePTAUOHHOM coBeTe MI'Y no cnenmaabHocTu 10.02.04:
1. Tuxonosa H. IO. ¥Opuauyeckue TEPMUHBI B CIEIUATU3UPOBAHHBIX
AHTIIMICKUX CJIOBapsX: MpoOsieMbl 1 ocooeHHocTH ukcammu // Mup
nayku, kyabmypul, oopazosanus (PUHIL 0,310). — 2021. — Ne 6 (91).
— C. 518-521.
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. Tuxonosa H. IO. JlakyHapHOCTb KakK JIMHTBUCTHYECKOE SIBJICHUE:
aHaNN3 aHTJIMHCKUX TEPMHHOB IpaBa, OCHOBaHHBIX Ha mertadope //
Cospemennas nayka: akmyanvhvie npooaembl meopuu U NPaKmuKu.
Cepus: I'ymanumapnoie nayxu (PUHIL] 0,073). — 2020. — Nel. — C.
119-124.

. Tuxonosa H. FO. K NOJ0KEHUIO O CUCTEMHON IPUPOJIE TEPMHUHA HA
HpUMEPE aHTJIOA3BIYHBIX TEPMUHOB TpaBa v nonutuku // Mup nayku,
kyabmypul, oopazosanuss (PUHIL 0,310). — 2020. — Ne 1 (80). — C.
357-3509.

. Tuxonosa H. IO. K Bompocy o Mertadopu3zanmu Kak Crocooe
TEPMUHOOOPA30BaHUSI B HOPUANYCCKOM AHIJIMHACKOM  si3bike [/
Becmuux Boponesicckozo eocyoapcmeennozo ynusepcumema. Cepus:

Jluneeucmuxa u mesxckynomypuas kommynuxayus (PUHL] 0,202). —

2018. — Ne 2. — C. 66-70.

Haquble CTaTbH, Ol'lyﬁ.JII/IKOBaHHbIe B UHbBIX U3JaHUAX:

. Anisimova A, Tikhonova N. Codification of Terminology: a Case
Study of English Legal Terms // Professional Discourse and
Communication / /Juckypc npogheccuonanvroi  KOMMYHUKAYUU
(PUHIL 0,267). — 2021. — Ne3. — C. 10-18.

. Tuxonosa H. 0. K Bompocy o mepeBoje O€39KBHBAJICHTHBIX

TepMUHOB TpaBa /| Becmnux Kocmpomckozo eocyoapcmeenHnozo

yrusepcumema (PUHIL] 0,227). — 2018. — Ne 4. — C. 199-202.
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